PROTECCION
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Rejillas y barreras autoportantes
de proteccion de claraboyas

La proteccion de claraboyas, extractores y alumbrados cenitales
contra las caidas de altura

@ Barreras conformes a la norma EN ISO 14122-3
@ Rejillas probadas a 1.200 Julios

@ Rapidez y sencillez de colocacion

SECURIGARD® es una marca exclusiva de FRENEHARD & MICHAUX

" FRENEHARD & MICHAUX
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@ Rejillas de proteccion de claraboyas
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@ Barandillas autoportantes de proteccion de claraboyas

Réf. : MLFSGSK 05 Réf. : MLFSGSK 06 Réf. : MLFSGSK 07
Réf. : MLFSGSK 05,01 Réf. : MLFSGSK 06,01 Réf. : MLFSGSK 07,/01

Kit de proteccion de claraboya Kit de proteccion de claraboya Kit de proteccion de claraboya

Designacion 1500 mm 2000 mm 2500 mm
Dimensiones 1500 x 1500 x 1100 mm 2000 x 2000 x 1100 mm 2500 x 2500 x 1100 mm
Dimensiones maximo

de la claraboya 1200 x 1200 mm 1700 x 1700 mm 2200 x 2200 mm
Numero de pesos (15kg) 4 8 8
Numero de refuerzos de

angulo 4 4 4

Peso sin puerta (en kg) 180 195 210

Peso con puerta (en Kg) 185 200 215
Forma Tubo redondo

Seccion g 30 mm

Los kits se componen de 4 barandillas, 4 refuerzos de angulo y de 4 o 8 pesos en
hormigon segun las dimensiones " e

@ Disponible en finicion pintada sobre pedido
@ Sin taladrar la impermeabilizacién.

@ Con o sin puerta.

TODAS NUESTRAS BARANDILLAS

DE PROTECCION DE CLARABOYAS

SON CONFORMES A LAS NORMA
EN ISO 14122-3

1100 mm




Principios de montaje de las barandillas autoportantes de proteccion de claraboyas

Detalle A

Detalle B

Los elementos de proteccion de una Para los kits de proteccion de claraboyas Los 4 elementos deben hacer un
altura de 1,10 se encajan uno en otro equipadas de una puerta de acceso, ensamble solidario. Los dos lados
con los partes macho/hembra (ver verificar a posicionar la puerta y su consecutivos deben formar un angulo
detalle 1 y B) En el caso de cubiertas con elemento seglin sus necesidades. de 90° para permitir la instalacion de la

proteccion pesadas (gravas), retirar las
gravas antes de instalar los elementos
de proteccion

Detalle C

Para que el producto responda a las necesidades de la
norma y a la funcion de proteccion colectiva, asegurarse
que las 4 piezas de angulos estén bien puestos. Estas
piezas deben ser instaladas entre 5 y 20 cm a arriba del
larguero intermediario (ver detalle C)

pieza de refuerzo de angulo.

Para asegurar la estabilidad, el ensamble debe estar
equipado de 8 pesos de hormigon de 15 kg. Los pesos
deben estar repartidos, 2 por cada lados.

@ Los servicios

Nuestra red de instaladores certificados SECURIGARD® esta disponibleg
a su necesidad, para la instalacion de las rejillas o de las barandillas de
proteccion para las claraboyas y de todos los productos de nuestra gama.

Nuestros encargados de negocios sabran aconsejarle en la seleccion del "Red de

producto adaptado a su necesidad. SECURIGARD® es también una oferta
completa de equipos de proteccion de cubiertas inaccesibles al publico:

instaladores

® Proteccion periferica: barandillas acero/aluminio/acero y aluminio certificados

(Alu/acero)

® Proteccion de los accesos: escalera con quitamiedos

® Gestion de la circulacion: sefhalizacion y pasarelas
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